Torneos de Futbol Base Internacional
Futbol Base Internacional Tournaments

U19 | Juvenil | Nacidos en 2007, 2008 y 2009
BARCE LONA + MADRI D U16 | Cadete | Nacidos en 2010 y 20I]
U14 | Infantil | Nacidos en 2012 y 2013
Del 29 de marzo al 05 de abril, 2026 Fem U19 | Cadete-Juvenil | Nacidas en 2007,

From March 29 to April 05, 2026 2008, 2009, 2010, 200
Ui2 | Alevin | Nacidos en 2014 y 2015

, .H}E FULBOLG’OI'F uio | Benjamln,/ Nacidos en 2016 y 2017
VEATERA Y Galunya W&cﬁ“%ﬁﬁ”{%ﬁ%% U8 | Pre-Benjamin | Nacidos en 2018 y 2019

_ 3 FemUI14 | Alevin-Infantil| Nacidas en 2012,
Full Spo -y TERRITORIC W , ' scuela Universitaria
Experi:n:te Universidad I:A[-FFLEEJIL{I % Hll, f‘%* Roal Madrd 2013, 2014 y 2015

R.E}I" JLIEFI Carlos PR Universidad Europea

4

SUTDODREFMADVE

tutbolbaseinternacional.com | infoefutbolbaseinternacional.com | +34 646 13 29 44
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CATEGORIAS CATEGORIES

Futbol 11 (2 tiempos de 25 minutos) I1-a-side football (2 25-minute periods)

U19 | Juvenil | Nacidos en 2007, 2008 y 2009 U19 | Youth | Born in 2007, 2008, and 2009

U16 | Cadete | Nacidos en 2010 y 2011 U16 | Cadet | Born in 2010 and 2011

U14 | Infantil | Nacidos en 2012 y 2013 U14 | Infant | Born in 2012 and 2013

Fem U19 | Cadete-Juvenil | Nacidas en U19 FEM | Cadet-Youth | Born in 2007, 2008, 2009, 2010,

2007, 2008, 2009, 2010, 2011 and 2011

Futbol 8 (2 tiempos de 20 minutos) 8-a-side football (2 20-minute periods)

U12 | Alevin | Nacidos en 2014 y 2015 U12 | Alevin | Born in 2014 and 2015

U10 | Benjamin | Nacidos en 2016 y 2017 U10 | Benjamin | Born in 2016 and 2017

U8 | Pre-Benjamin | Nacidos en 2018 y 2019 U8 | Pre-Benjamin | Born in 2018 and 2019

FemUIi4 | Alevin-Infantil| Nacidas en 2012,2013,2014,2015 Ul4 FEM | Alevin-Infantil | Born in 2012, 2013, 2014, 2015
Los equipos clasificados en primer y segundo The teams classified in first and second
lugar (en algun caso el tercero) de cada grupo, place (in some cases third) in each group will
pasardn a jugar las rondas eliminatorias hasta go on to play the elimination rounds until the
determinar los equipos finalistas. Por otro lado, final teams are determined. On the other
los 3° y 4° jugarian la Copa Integracion. hand, the 3rd and 4th teams would play in
Asi aseguramos un nuimero minimo de 4 the Integration Cup. This way we ensure a
partidos. minimum number of 4 matches.
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ALOJAMIENTO
ACCOMMODATION



ALOJAMIENTO ACCOMMODATION

Aprovecha tu estancia al méaximo con nuestros
alojamientos de tres o cuatro estrellas que estaran
ubicados cerca de los campos de fatbol.

Todos los paquetes constan de:
7 noches y 8 dias en régimen de Pension Completa
Agua incluida en las comidas.

Make the most of your stay with our three or four
star accommodations that will be located near
the football fields.

All packages consist of:
7 nights and 8 days on a Full Board plan
Water included in meals.

tutbolbaseinternacional.com | infoefutbolbaseinternacional.com | +34 646 13 29 44






PROGRAMA PROGRAM

DIA 1 DAY 1

. ival to B /
e Llegada a Barcelona Arrival fo Barcelona

e Pick t th ] f
e Recogida en el aeropuerto y ek up a ¢ airpor

tel.
traslado al hotel and transfer to the hote

e Arrival at the Hotel.
e Llegada al Hotel. Control y
) Control and delivery of
entrega de documentacion
fournament
del torneo. .
documentation.

. / l.
Acto Inaugura e Inaugural Ceremony.
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 2 DAY 2

e Inicio de la competicion. » Begining of competition. |
Partidos por la mafiana y por Maitches in morning and '

la tarde. afternoon.
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 3 DAY 3

* Partidos de la fase de liguilla + League phase matches in
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 4 DAY 4

e Partidos de Play Off. e Play Off matches.
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 5 DAY 5 _ -

 Partidos finales e Final Matches
e Entrega de trofeos. e Trophy presentation
e Salida rumbo a Madrid * Transfer to Madrid

e Llegada de los equipos ° Arrival of the hosted teams

alojados e
e documentation control and M

e control de documentacién y meeting of delegates

reunion de delegados
e Delivery of accreditations

e Entrega de acreditaciones

Possibility of taking an

e Posibilidad de efectuar excursion.

alguna excursion.
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 6 DAY 6

= ! AL s - 2 I ..- ., o . 1 i.
‘_ : . Ty, | Futbal
_ A, R SR Intrrnacional

=5

L . ~
* Partidos de la fase de liguilla ¢ League phase maiches in E} ‘ L | 4N

por la mafrana y por la tarde. = the morning and afternoon.
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 7 DAY 7

* Partidos de la fase de liguilla « Full board day
por la mafana.
e Transfer to the field
* Fase de play-off por la tarde. @ matches
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PROGRAMA PROGRAM

DIA 8 DAY 8

e Partidos finales e Final matches
 Entrega de trofeos e Trophy presentation
e Check-Out o Check-Out
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PRECIOS PRICES

Inscripcion + Alojamiento

Futbol 11: 400,00 € por equipo Hotel/Aparthotel 3*** [ 660,00 €/ pax | 630,00 € pax acompafiante
Futbol 8: 350,00 €por equipo
Hotel/Aparthotel 4**** | 735,00 € / pax | 705,00 €/ pax acompariante
| plaza gratis por equipo

Tr a n sop o r fe PARTICIPA GRATIS (SOLO NACIONALES)
Opcional: 140,00 € /pax
( Incluye traslado Aeropuerto<-> Hotel <-> Campos)

Damos papeletas por valor de hasta 800,00 €

a cada jugador para que se financie el viaje

Opcional: 150,00 € /pax por viaje (Incluye 1 ma/efa de 25/<g)

Amplia tu experiencia

Noches extra antes o después del Combo.

Excursiones al Estadio Camp Nou al Santiago Bernabéu, Civitas Metropolitano, Parque Warner,
Museo de cera o al parque de aventuras Activ Natura.

iY lo que nos pidas! Consultanos sin compromiso
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PRECIOS PRICES

Registration Accommodation

Futbol 11: € 400.00 per team 3*** Hotel/Aparthotel | €660.00/ pax | €630.00 / companion pax

Futbol 8: € 350.00 per team
4**** Hotel/Aparthotel | €735.00 / pax | €705.00 / companion pax

| free pax per team

Transport

Optional: €140.00/pax (includes transfers Airport <-> Hotel <-> Fields )
Optional: €150.00/pax per trip (Includes I suitcase of 23kg)

Extend your experience

Extra nights betore or after the Combeo.
Excursions to the Camp Nou Stadium, the Santiago Bernabéu, Civitas Metropolitano, Warner Park,

Wax Museum or the Activ Natura adventure park.
And whatever you ask us! Ask us without obligation
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PROCESO DE INSCRIPCION HOW TO REGISTER

En primer lugar el responsable del grupo deberd preinscribir al equipo en el
torneo que prefirdis a través del formulario de pre-inscripcion:
futbolbaseinternacional.com/formulario-combo-barcelona-madrid

Firstly, the person responsible for the group must pre-register the team in
the tournament you prefer through the pre-registration form:

futbolbaseinternacional.com/formulario-combo-barcelona-madrid

Recibiréis un email con las condiciones y, una vez confirmada la reserva os

5 s
as
s W

enviaremos talonarios de papeletas jPara que viajéis totalmente gratis!
*Solo equipos de Espafia

Ya sélo queda que preparéis la maleta y las ganas de vivir una experiencia
inolvidable en nuestra #FiestaDelFutbol

All that's left is you to prepare your suitcase and the desire to live an

unforgettable experience at our #FootballParty
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iTE ESPERAMOS!

WE ARE WAITING
FOR YOU!

@futbolbaseinternacional

f futbol base internacional




Futbel
Base
Internacional

WWW.FUTBOLBASEINTERNACIONAL.COM

Paseo de la Castellana 91, 4°-1 28046 Madrid, Espana
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